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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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instituant un droit anti-dumping définitif sur les réveils et
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dulettes de voyage), originaires de la Répdblique démocratique
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. EXPOSE DES MOTIFS ~

itue un droit
i,

" Le réglement (CEE) n® 1579/80 (1) de la Commission inst
.ahti-dumpihg'provisoire sur certains réveils et pendulettes=réveils mécaniques,?

“(autres que Les réveils et pehdulettes de voyage) originaires de la_Républiqué‘f

démocratique a(lemande éi d*'Union soviéfique.‘Ce réglemehtvs'appliéue jusqu'a
L'entrée en vigueur d'un acte du Conseil arrétant des mesures définitives ou,
p'au.plus tard, jhsdu'au'19 décembre 1980. °

]
?

" Un mois avant L'expiration de ce délai, la Commission eét.tenUe;

".fconformémeﬁt aux dispbsftions dﬁ réglement (GEE)vq? 3017/79 (2),:dé présentép‘f"

i au'ConSeit:une‘pEoposFtion relative & l'adoption‘des‘f?‘mesures définitives.

N~ - - o - o

. r
'

. Depuis L'imposition de ce droit, les services de La Commission onf
poursuivi l'éxamen des faits et ont confié 2 une organisme’éxtériéur la
" réalisation d'une étude teqhniqué portant sur un échantillon représentatif o

des réveils et pendulettes en cause. A la suite de leurs investigations,

14

{'exportateur de la République démknmﬁque‘agtemande et un certain nombre

d‘importatéurs de réveils et pendulettes d'Union soviéttie ont fait valoir -

f . . . . ’ _‘ . . v ", . ) . . ."'V ‘ - : i
leurs arguments au sujet de la détermination par la Commission de «l'existence
- d'un . dumping et'd‘un,préjudiceJ



N

. Les faits finalement établis, compte tenu des éléments avancés par
L'exportateur de La République démocratique allemande et les importateurs de
. réveils et pendulettes d'Union soviétique, font appafaitre L'existehce de |

‘:'pratiquesxde.dumping et d'un préjudice, ainsi qUe la nécessité de pércevoir
o ! _ R . - v
" définitivement, dans les Limites du droit. anti=-dumping définitif., les

i

montants versés-autitre du droit provisoire.'

. | i
 La Commission présente par conséquent cisjoint uneébropbsition “de.

o

‘réglement du Conseil instituant un droit anti-dumping définitif sur certains

1

bf§§gi[s‘etpendulettes-réve%Fs mécanique§ (autres que le; réveils et

pehduleffes de Voyége), driginaires.de Lla République démocfatique allemande

.ef d;Uniéhksbviétique et portant perception‘définitive d'une partie de§ montants
versés ap'titre du.droit prévisoire. Etant donné‘que L'exportateur.dg (ah

- »Répgbliﬁue démocratique allemande s'est engagé a porter ses prix,é‘un niveau
‘:iuéé : satisfaisant par la Commiésion,‘é partir dejgnVier.1980, celle~ci

propose aussi que cet éxportateur soit exclu de l'application du droit anti-

~dumping définitif a cette date.

(1) 4.0. n® L 158 du 25 juin 1980, p.5 .

(2) 4.0 n® L 339 du 31 décembre 1979, p. 1
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fédnsu(tétif créé bar l'arfi;le 6 de cefréglément}

: oo Proposition de ;",iv. ’ﬂ;‘ - ' e
' REGLEMENT(CEE). = DU CONSEIL ' ‘ '

" instituant un droit anti-dumping définitif sur ‘Les réveils et pendulettes=

réveils mécaniques (autres'queAles'réveils_et'pendulettes de voyage), "f,-‘

Voriginafres‘deyLa@Républidue démbcratiqué'allemahde et d'Uﬁion»séViét%que'fJV A

i - 3 .,"','j7[ji, R

" LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

,v‘VU'le tra§té instituant la Communauté économiqué'edropéenhe,_

B

2 e A

“vu le féglement (CEEY n® 3017/79 du Conseil, du 20dé4cembre 1979, relatif -
ST T e o R R

o ,

& La défense coﬁtre les importations qui font L'objet de dumping ou de subventions

Lo

' de la part de pays non mehbres de,lé\COmmunauté‘écqnomiQUe'eubopéenne‘(1),-'

. vu la proposition présentée par la Commission aprés fdnSULtatioﬁ du Comité

 considérant que la Commission a regu, en mai 1979, une plainte introduite

ipar,[é fédération britannique de lfhorlogerie (the Bfitish Clock and Watch

tant une part 1mportante de la product1on communautaire) de reveils et pendulettes- f

‘ reveils mécan1ques de la Communauté ; gue la plainte comportait des éléments de -

preuve quant a l'exiatence de. pratiques de dump1ng concernant des produits

Manufacturers Assoc1at1on Ltd) au nom de ta quasi-totalité des fabr1cants (représen-j

i
|

|



\
‘similaires originaires de Chine, de Tehécoslovaduie, de la Republique .

ue

décocratique aLLemande,rde Hong~kong et d'uUnion soviétique, ainsi g

d'un préjudice important en résuttant ;

“

considérant que, puisque ces éléments de preuve étaient suffisants pour

justifier Lfouverture d'une enquéte, La Commission a annoncé, dans un avis

publié au Journal officiel = —

St el

J.0. n° L 339 du 31 .12.1979, p, T.



. des Communautés européennes (Zl,l'ouverturp d'une procédure d'énquéte‘relative;>
‘| . ” A\, N ) .

.- aux importafionﬁ de réveils et pendulettes-réveils mécaniques originaires de B

" Chine, de Tc.hécos‘l.ovaquie,de la_Répuquue démocratique allemande, de Hong . = -
' 45 A B o L

.et“d'Union_soviétique, et a commencé l'enquéte'au'niveau communautaire; =

considérant qu'aucune pratique de dumping n'a été constatée dans Le cas -
'*:'de Hong Kong et qu'en ppnséquence‘la.Commission, par décision ?807609/CEE du -

"“* 19 Juin 1980 (3), a clos la procédure & L'égard ce pays ;

./‘
considérant que, pour étab[ir_l'existence'd'un dupping concernant Les
Iimpprtations én provenanpe de Chiné,‘de Tchécoslovaqdie}'de‘lalRépublidué

D 1

‘j_Jdémocraiique,altemande e£>d'Union soviétique, la Commiss%pn a dd tenir compte

‘

. du fa1t que ces pays ne sont pas des p pays é t‘econom1e ae march "5‘%bnsid§Fahf““

e i e e et e e e . v — — IR

que, comme aucune pratﬁque de dump1ng n a éfé consfatée en ce qu1 concerne{?;.

‘ L Hong-kong, 1l est apparu judic é"'éﬁiff‘ "nnab[e de se‘Tonder ‘sur- tes prwx

oy

-*des exportaf1ons de Hong-kong vers Ia Communaufé pour détermiﬁéF*ia'valeur

Nirih - emeim o i e = = r———e

il ncrmat@‘de§’exportétions vers la tbmmunauté provenaﬁf’des pays é commercé’ B

o —— . - e o PO

-

- d'"Etat concernés H

_ considérant que, puisque cet examen prélimipaire des faits é'montré qu'il

¥ avait dumping, que l'?xisténpe dfun préjudice a été suffiéamment établie et
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que les intéréts de la Communauté exigeaient une intervention immédiate, la
Commission a institué, par le réglement (CEE) n® 1579/80 (4), un droit anti-
dumping provisoire sur les réveils et pendulettes-réveils (autres que les
réveilts et pendulettes de voyaée),originaires de la République démocratique

allemande et d'Union soviétique;

considérant que les exportateurs chinois et tchécos&ovaques se sont
{

volontairement engagés a porter leur prix a des niveaux jugés satisfaisants

par La Commission; que cette derniére a accepté ces engagements et qu'elle

est convenue en conséquence, par sa décision’ 80/600/CEE de clore la

procédure 4 L'égard de ces deux pays et de les exclure de L‘'applica-

tion du droit provisoire;

(2 JO n® C 212 du 24 .8.1979, p.3

(3) Jo n° L 158 du 25.6.1980, p. 18.

(4) JO n°® L 158 du 25.6.1980, p.S.



- considérant que, T au coyrs. de l'examenﬁ§w§§ii§:27de Lg_gQgst1oq, achevé aprés

'l'1nstitut1on du “droit anti-dump1qg provisoiret‘les parties 1nteressées ont

| eu l occasion de fa1re connaitre leur__go1nt de vue;par écr1t, d'gtre entendues -

> e

pér Lla Commission, de développer'verbalement leur point . de vue , de.f'

, prendre conna1ssance des rense1gnements non conf1dentieLSpert1nants pour la i
défensé de Leurs intéréts et d'étre informées des prinéipaux,féits et

[
Sy

- “considérations 9ur‘la base deéquels il était envisagé de procéder é~une'f

'déterminatidn définitive; due les exportaféurs de La République démocratique
-allemande»et berta%ns importatedrs de réveits.et bendulettes'denion_ 5

soviétique ont recouru & Ceé:possibilitéséngig__ £ 'connaitre Leur point "

. de vue par écrit ou oralement; ~

cons1dérant que ", dans’ l'intervaLle, La Comm1ssaon ava1t_par a1lleuts conf1é
.éluﬁ Organiémé‘éxtériequla‘réalisatioh d'Qne étude techniqﬁe‘pprtént:surdeg.7-‘
”échéﬁfiLuxs:Eephégentat{é'des réveils et;penddiéttés;rév;its'féiséni L'objet
_ 'dé @;éﬁquété et abpelée4a lﬁi ﬁermetkré’de mieﬁi fenir,compfe des aifféreﬁcesv.
;_de cérgd&éfistiques physiques t§r§ de.ié détefﬁihafion &éfinitfvelﬂu dﬁmp%ﬁgl

i -

et du préjudice; ' ' - .

tonsidérant que la Commission, souhaitant s'accorder uh.détai

supplémentaire pour examiner les faits et, en particulier, pour analyser . -

<




d

d'uUnion

- 33 -

L'étude technique considérée, a fait part aux exportateurs concernés de son

intention de proposer au Lonseil une prorogation de deux mois du droit

_provisoire; qu'aucun exportateur n'a fait valoir d'objections et qu'en

conséquence, le Conseil, statuant sur proposition de la Commissioq,a arrété

£5)
le réglement (CEE) n© 2573/80' prorogeant de deux mois, 3 compter du

e

20 octobre 1980, ta durée d'application du droit provisoire;

considerant que pour procéder a une détermination définitivg des marges de dumoing,
ta Commission a utilisé Fes prix en vigueuf eq 1980; qu'elde 2 pris en
considération & cet égard les informations communiquées 4 la suite de L'audition
visée ci-dessus au sujet des prix et des quantités par l'exﬁortateur de

Lla République démocratique allemande;

considérant que les estimations définitives de ta Commission font
apparaitre que la marge moyenne pondérée de dumping pour les réveils et pendu-
Llettes-réve;ls'hporuxde la République démocratique allemande s'éléve & 0,52 UCE
par unité pour.les modéles 3 timbre; apparents relevant du cods NIMEXE 91.04-56
et & 0,30 UCE par unité pour les autres mondéles; gue la marge moyenne

pondérée de dumping établie pour les réveils et pendulettes -réveils exportés

soviétique, sur ‘la base des données se rapgportant au march? le plus représzntatif

s'éléve 3 2,00 UCE
(D JO n® L 265 du 1er octobre 1980, p. 9.




i - o 3"I__ S BRI
i IR L

e v,par un1té pour Les modéles relevant des codes NIMEXE 91 02-91 et 91 04 58, ,"'

et & 1,30 . UCE parunité . pour les‘mddéles relevant_dq cbde NIMEXE

91.04s56; . T e
ldonﬁidérant toutefois qQ'uhe.comparaison des prix de vente, colts

 ;:et,mar§es bénéficiaires des importateurs, d'une part, et des prix et marges

. bénéficiaires des broducteurs'cbmmUnautéires,  d'autre part, a amené la 3'

-Commissipn‘é'conclure queé_foutq différence de caractéristiques physiques -
étant diment prige en considération;'des\majorationsWneu jimpbrtantés -

-

- suffiraient dans certains’ cas pour éliminer le préjudice imputable aux;

»1{»imbortationsffaisant L'objet de dumpiﬁg et notamment. 0)58 UCE par'-unité J

- pour les modéles & timbres éxtérieursj}é{gvgﬁtzaaiaaaéfﬁiﬁéiéj?ﬁ:5@%56;;;§6nté§'da

'; la République démbcfatique_allémande; 2,00 UCE par un{févpoﬁr les modéles‘ .

des éodes NIMEXE 91.02=91 et 91.04458 eprrtés.d'Union soviétfque et
'1}30 UCE'pari uniiébbodr les modéleé‘éoviétiqueé felevant du cbde NIMEXE
91.04=56; © _ :

S v . - : ' ’ '
. considérant qu'en ce qui concerne les autres éléments influant sur la
' détermination du préjudice, il n* a été fourni aucune information nouvelle

-

ni aVancé aucun autre argument qui auraient pu modifier cette détermination;




considérant par conséguent qu'il ressort de L'établissement définitif des

faits: aque, les autres facteurs gui influent sur la situation du secteur éh cause,

ayant été dlment pris en considération, les importations considérées provoquent ou

risquent de provoguer un préjudice grave a L'activité communautaire concernée;

considérant que, dans ces conditions, la défense des intéréts de la

Communauté nécessite L'imposition d'un droit anti-dumping définitif sur les
réveils et pendulettes-réveils mécaniaues (autres que les réveils et pendulettes de

voyage), originaires de la République démocratique allemande et d'Union

soviétique;

considérant que le montant de ce droit anti-dumping définitif doit étre
fixé & un niveau suffisant pour compenser la marge moyenne pondérée. de
dumping ou établi & un niveau inférieur mais néanmoins suffisant pour éliminer
le préjudice causé aux producteurs communautaires par les importations

faisant L'objet de dumping;

B ST

{

'




. considérant que l'exportatgur de laARépublique démocratique .
'allemandé_s'ést 6fferf a relevef ses prix a un niveau jugé satisfaisant

~ par la Commiésiqp, a partir du 1er‘janviéf 1981; que la Commissién,

- abrés'avoir entendu le Comité cohsultatif,za'eétimé que cet engagement ~

. pbﬁvait étre accepté et a décidé de mettre fin & l{énquétg concérnanf“* o

76e'pays a compter du 1er janvier 1981; considérant qu'i@\f a lieu par .
: -f‘ #onséquent diexclure la République démocbatiqué‘allem‘

. ; 7 .
» . B . . i 4

O

de'aé l'appl%catioh -

" du droit anti-dumping & cette date;

7

1

.
ey R A v al

S “considérant que les montants versés & titre de garantie du droit anti= = -
_,(dumping»provisoiré*doﬁﬁent1étré“ﬁércus*définﬁtﬁvemehf;méansfﬁa—ﬁesure;qﬁ‘ils

'“'[‘ne‘débassent‘pas celui du dréit_définitif,'

* A ARRETE LE PRESENTE:REGLEMENT

i

 _Article premier

1. Il est institué un droit anti-dumping définitif sur les réveils

et pendulettes-réveils mécaniques (autres que Les réveils et pendulettes

!



de voyage) relevant des sous—positions ex 91.02 B et ex 91.04 B du
tarif douanier commun correspondant aux codes NIMEXE 91.02-91,
91.04=-56 et 91.04-58, originaires de La‘RépubLique démocratique

allemande et d'Union soviétique.

2. Le montant de ce droit anti-dumping définitif est fixé comme

suit :
a)'en ce qui concerne La République démocratique allemande :

i) pour les modéles avec timbres apparents relevant du code NIMEXE

91.04-56 : 0,58 UCE par unité _

ii) pour les autres modéles : 0,30 UCE par unité

b) en ce qui concerne L'Union soviétique ¢

i) pour les modéleslrétevant'des éodes NIMEXE 91.02~91 et 91.04-58

2,00 UCE par uniteg
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~1i) pour Les'mbdé;es relevant du cbde NIMEXE 91.04-56 : 1,30 UCE par ‘unité
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3. Les dispositions en vigueur en matiére de droits de douane

s'appliquent au droit anti-dumping définitif.

Article 2

. Les montants versés & titre de garantie du droit provisoire institué par

le réglement (CEE) nRo1579/80 sont percus définitivement dans la mesure

ou ils n'excédent pas lLe montant du droit anti=dumping définitif,

'

Article 3

1. Le présent réglement entre en vigueur le troisiéme joursuivant célui de

sa publication au Journal officiel des Communautés européennes.

2. Il cesse d'#tre applicable & partir du Ter janvier 1981 en ce qui concerne

les réveils et pendulettes=réveils exportés-de la Réppblique

- démocratique allemande.
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Le brésent réglement est obligatoire dans tous ses éléments

et diréctement applicable dans tout Etat membre. ' -
Fait & Bruxelles, le .

Par le Conseil

‘4;l Le pfésident"

I



